SHOTGUN MAINSPRING TOOL - BROWNELLS SHOTGUN
MAINSPRING TOOL

Stop Fighting With Stubborn Mainsprings

Specially designed tool shortens the time and eliminates the frustration that
goes along with changing mainsprings in double barrel shotguns. Notched,
blade tip captures the plunger head so you can compress the spring and lift
both parts free from the receiver. No more scratching and gouging the plunger
or inner receiver surfaces with an ordinary screwdriver. Tool works equally
well for installation simply seat the end of the mainspring in the receiver, hook
the blade notch around the plunger head, compress the spring, and engage
the plunger in the hammer. Stout, hardened steel shank provides plenty of
leverage and keeps you close to your work for maximum control.

Attributes

e Name: BROWNELLS SHOTGUN MAINSPRING TOOL
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080000114

e Mfr. No.:

¢ Make: Universal Shotguns

e Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 050806107243

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das SHOTGUN
MAINSPRING TOOL

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das SHOTGUN MAINSPRING TOOL von BROWNELLS entschieden hast. Dieses
Werkzeug wurde speziell entwickelt, um den Wechsel von Hauptfedern in DoppelbockSchrotflinten zu
erleichtern. Um deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Werkzeugs zu gewahrleisten, lies bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du das SHOTGUN MAINSPRING TOOL sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
genau befolgst.

e Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung des Werkzeugs verbunden sind,
einschlieBlich des Verletzungsrisikos durch unter Spannung stehende Federn.

¢ Verwende das Werkzeug immer in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Halte das Werkzeug auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

e Uberpriife das Werkzeug regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das Werkzeug

benutzt.
¢ Versuche nicht, das Werkzeug zu modifizieren oder es flr andere Zwecke als die beabsichtigte

Verwendung zu nutzen.

¢ Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und die Kammer frei ist, bevor du mit Wartungsarbeiten
beginnst.

¢ Halte Hande und Finger wahrend des Betriebs von der Kolbenkopf und Hauptfederbereich fern, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwende das Werkzeug gemaR den Anweisungen, um Kratzer oder Beschadigungen an den inneren
Oberflachen der Schrotflinte zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und auf einer stabilen Arbeitsflache liegt.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausristungen.

2. Verwendung des Werkzeugs

o Positioniere die eingekerbte Klinge des SHOTGUN MAINSPRING TOOL so, dass sie den Kolbenkopf
erfasst.

o Komprimiere die Hauptfeder mit dem Werkzeug, um sowohl den Kolbenkopf als auch die Feder
vom Empfanger zu l6sen.

o Fir die Installation setze das Ende der Hauptfeder in den Empfanger ein.

o Hange die Klingenkerbe um den Kolbenkopf, komprimiere die Feder und setze den Kolben in den
Hahn ein.

o Halte das Werkzeug fest, um maximale Kontrolle wahrend der Nutzung zu gewahrleisten.

3. Nach der Verwendung



o Reinige das Werkzeug nach der Benutzung und bewahre es an einem sicheren, trockenen Ort auf.
o Uberpriife regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetze das
Werkzeug, wenn nétig.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das SHOTGUN MAINSPRING TOOL verantwortungsvoll.

¢ Wenn das Werkzeug irreparabel beschadigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsbehdrde fir
Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

¢ Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Hausmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit oder Produktinformationen beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die mit deinem
Kauf bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung des SHOTGUN MAINSPRING
TOOL gewahrleisten. Priorisiere immer deine Sicherheit und die Sicherheit der Menschen um dich herum. Vielen
Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Anweisungen.



Safety Instruction Guide for SHOTGUN
MAINSPRING TOOL

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN MAINSPRING TOOL by BROWNELLS. This tool is specifically designed to
simplify the process of changing mainsprings in double barrel shotguns. To ensure your safety and the effective
use of this tool, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the SHOTGUN MAINSPRING TOOL by following all instructions carefully.

¢ Be aware of potential hazards associated with using the tool, including the risk of injury from springs
under tension.

Always use the tool in a welllit area to avoid accidents.

Keep the tool out of reach of children and pets.

Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before each use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when using the tool.

¢ Do not attempt to modify the tool or use it for purposes other than its intended use.

Ensure that the shotgun is unloaded and the chamber is clear before starting any maintenance work.
Keep hands and fingers clear of the plunger head and mainspring during operation to prevent injury.
Use the tool as instructed to avoid scratching or damaging the shotgun’s inner surfaces.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the shotgun is unloaded and placed on a stable work surface.
o Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Using the Tool

o Position the notched blade tip of the SHOTGUN MAINSPRING TOOL to capture the plunger head.

o Compress the mainspring using the tool to lift both the plunger head and spring free from the
receiver.

o For installation, seat the end of the mainspring into the receiver.

o Hook the blade notch around the plunger head, compress the spring, and engage the plunger into
the hammer.

o Maintain a firm grip on the tool to ensure maximum control during use.

3. PostUse

o After use, clean the tool and store it in a safe, dry place.
o Regularly check for any signs of wear or damage and replace the tool if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SHOTGUN MAINSPRING TOOL responsibly.
¢ If the tool is damaged beyond repair, contact your local waste disposal authority for guidance on proper
disposal methods.



¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact details provided with your
purchase or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the SHOTGUN MAINSPRING TOOL.
Always prioritize your safety and the safety of those around you. Thank you for your attention to these
important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
HERRAMIENTA DE MUELLE PRINCIPAL DE
ESCOPETA

Introduccion

Gracias por elegir la HERRAMIENTA DE MUELLE PRINCIPAL DE ESCOPETA de BROWNELLS. Esta herramienta estd
disefiada especificamente para simplificar el proceso de cambio de muelles principales en escopetas de doble
cafidn. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de esta herramienta, por favor lee y sigue las instrucciones
de seguridad proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de utilizar la HERRAMIENTA DE MUELLE PRINCIPAL DE ESCOPETA siguiendo todas las
instrucciones cuidadosamente.

¢ Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de la herramienta, incluyendo el riesgo de

lesiones por muelles bajo tensidn.

Siempre utiliza la herramienta en un drea bien iluminada para evitar accidentes.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar la
herramienta.

¢ No intentes modificar la herramienta ni usarla para propdsitos distintos a su uso previsto.

e Asegurate de que la escopeta esté descargada y que la recdmara esté limpia antes de comenzar
cualquier trabajo de mantenimiento.

e Mantén las manos y los dedos alejados de la cabeza del émbolo y el muelle durante la operacién para
prevenir lesiones.

¢ Usa la herramienta segun las instrucciones para evitar rayar o dafiar las superficies internas de la
escopeta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacidon

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y colocada sobre una superficie de trabajo estable.
o Relne todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad.

2. Uso de la Herramienta

o Posiciona la punta en forma de muesca de la HERRAMIENTA DE MUELLE PRINCIPAL DE ESCOPETA
para capturar la cabeza del émbolo.

o Comprime el muelle principal usando la herramienta para levantar tanto la cabeza del émbolo
como el muelle del receptor.

o Para la instalacién, coloca el extremo del muelle principal en el receptor.

o Engancha la muesca de la hoja alrededor de la cabeza del émbolo, comprime el muelle y engancha
el émbolo en el martillo.

o Mantén un agarre firme sobre la herramienta para asegurar el maximo control durante su uso.

3. Postuso



o Después de usarla, limpia la herramienta y guardala en un lugar seguro y seco.
o Revisa regularmente en busca de signos de desgaste o dafio y reemplaza la herramienta si es
necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la HERRAMIENTA DE MUELLE PRINCIPAL DE ESCOPETA de manera responsable.

e Sila herramienta esta dafiada mas alla de la reparacién, contacta a tu autoridad local de eliminacién de
desechos para obtener orientacién sobre los métodos de eliminacién adecuados.

¢ No deseches la herramienta en la basura doméstica habitual.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, por favor consulta los detalles
de contacto proporcionados con tu compra o visita el sitio web del fabricante.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de la HERRAMIENTA DE MUELLE
PRINCIPAL DE ESCOPETA. Siempre prioriza tu seguridad y la de quienes te rodean. Gracias por tu atencién a
estas importantes instrucciones.



Guide de Sécurité pour I'OUTIL DE RESSORT
PRINCIPAL DE FUSIL A POMPE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'OUTIL DE RESSORT PRINCIPAL DE FUSIL A POMPE de BROWNELLS. Cet outil est
spécialement concu pour simplifier le processus de changement de ressorts principaux dans les fusils a double
canon. Pour assurer ta sécurité et une utilisation efficace de cet outil, merci de lire et de suivre les instructions
de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi d'utiliser I'OUTIL DE RESSORT PRINCIPAL de maniére sécurisée en suivant toutes les
instructions attentivement.

e Sois conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation de I'outil, y compris le risque de blessure d{
aux ressorts sous tension.

 Utilise toujours I'outil dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

¢ Garde I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Inspecte régulierement I'outil pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lorsque tu utilises I'outil.

¢ Ne tente pas de modifier I'outil ou de I'utiliser a des fins autres que celles pour lesquelles il est congu.

e Assuretoi que le fusil est déchargé et que la chambre est vide avant de commencer tout travail
d'entretien.

¢ Garde tes mains et tes doigts éloignés de la téte du plongeur et du ressort principal pendant I'opération
pour éviter toute blessure.

o Utilise I'outil comme indiqué pour éviter de rayer ou d'endommager les surfaces internes du fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que le fusil est déchargé et placé sur une surface de travail stable.
o Rassemble tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.

2. Utilisation de I'Outil

o Positionne la pointe en forme de lame de I'OUTIL DE RESSORT PRINCIPAL pour capturer la téte du
plongeur.

o Compresse le ressort principal a I'aide de I'outil pour soulever a la fois la téte du plongeur et le
ressort hors du récepteur.

o Pour l'installation, place I'extrémité du ressort principal dans le récepteur.

o Accroche I'encoche de la lame autour de la téte du plongeur, compresse le ressort et engage le
plongeur dans le marteau.

o Maintiens une prise ferme sur I'outil pour assurer un contréle maximal pendant I'utilisation.

3. Apres Utilisation

o Aprés utilisation, nettoie I'outil et rangele dans un endroit sir et sec.
o Vérifie régulierement tout signe d'usure ou de dommage et remplace I'outil si nécessaire.



Instructions d'Elimination

e Elimine I'OUTIL DE RESSORT PRINCIPAL de maniére responsable.

¢ Si I'outil est endommagé audela de la réparation, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.

o Ne jette pas I'outil dans les déchets ménagers habituels.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des informations sur le produit, merci de te référer aux
informations de contact fournies avec ton achat ou de visiter le site web du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace de I'OUTIL DE RESSORT PRINCIPAL
DE FUSIL A POMPE. Priorise toujours ta sécurité et celle des personnes autour de toi. Merci de préter attention a
ces instructions importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lo
STRUMENTO PER MOLLA PRINCIPALE DEL FUCILE
A PERCUSSIONE

Introduzione

Grazie per aver scelto lo STRUMENTO PER MOLLA PRINCIPALE DEL FUCILE A PERCUSSIONE di BROWNELLS.
Questo strumento e progettato specificamente per semplificare il processo di sostituzione delle molle principali
nei fucili a doppia canna. Per garantire la tua sicurezza e I'uso efficace di questo strumento, ti preghiamo di
leggere e sequire le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare lo STRUMENTO PER MOLLA PRINCIPALE DEL FUCILE A PERCUSSIONE seguendo
attentamente tutte le istruzioni.

Sii consapevole dei potenziali pericoli associati all'uso dello strumento, inclusi i rischi di infortuni causati
da molle sotto tensione.

Utilizza sempre lo strumento in un'area ben illuminata per evitare incidenti.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi e guanti, quando
utilizzi lo strumento.

Non tentare di modificare lo strumento o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurati che il fucile sia scarico e che la camera sia libera prima di iniziare qualsiasi lavoro di
manutenzione.

Tieni mani e dita lontane dalla testa del pistone e dalla molla principale durante I'operazione per
prevenire infortuni.

Utilizza lo strumento come indicato per evitare graffi o danni alle superfici interne del fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

o Assicurati che il fucile sia scarico e posizionato su una superficie di lavoro stabile.
o Raccogli tutti gli strumenti e I'equipaggiamento di sicurezza necessari.

Utilizzo dello Strumento

o Posiziona la punta a lama intagliata dello STRUMENTO PER MOLLA PRINCIPALE DEL FUCILE A
PERCUSSIONE per catturare la testa del pistone.

o Comprimi la molla principale utilizzando lo strumento per sollevare sia la testa del pistone che la
molla dal ricevitore.

o Per l'installazione, posiziona I'estremita della molla principale nel ricevitore.

o Aggancia la tacca della lama attorno alla testa del pistone, comprimi la molla e inserisci il pistone
nel cane.

o Mantieni una presa salda sullo strumento per garantire il massimo controllo durante ['uso.

PostUso



o Dopo I'uso, pulisci lo strumento e conservalo in un luogo sicuro e asciutto.
o Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni e sostituisci lo strumento se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci lo STRUMENTO PER MOLLA PRINCIPALE DEL FUCILE A PERCUSSIONE in modo responsabile.

¢ Se lo strumento & danneggiato irreparabilmente, contatta I'autorita locale per lo smaltimento dei rifiuti
per ottenere indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

¢ Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto forniti con il tuo acquisto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dello STRUMENTO PER MOLLA PRINCIPALE
DEL FUCILE A PERCUSSIONE. Ricorda sempre di dare priorita alla tua sicurezza e a quella di chi ti circonda.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SHOTGUN
MAINSPRING TOOL

Introduksjon

Takk for at du valgte SHOTGUN MAINSPRING TOOL fra BROWNELLS. Dette verktgyet er spesialdesignet for &
forenkle prosessen med a bytte mainsprings i dobbeltrgrte hagler. For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av
dette verktayet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker bruk av SHOTGUN MAINSPRING TOOL ved 3 falge alle instruksjoner ngye.

 Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til bruk av verktgyet, inkludert risikoen for skade fra fjeerer
under spenning.

Bruk alltid verktgyet i et godt opplyst omrade for a unnga ulykker.

Hold verktgyet utenfor rekkevidde for barn og kjeeledyr.

* Inspiser regelmessig verktgyet for tegn pa skade eller slitasje fgr hver bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du bruker verktgyet.

e Forsgk ikke & modifisere verktgyet eller bruke det til andre formal enn dets tiltenkte bruk.
Serg for at haglen er avfyrt og kammeret er klart far du begynner pa vedlikeholdsarbeidet.
Hold hender og fingre unna plungerhodet og mainspring under drift for 8 unnga skade.
Bruk verktgyet som instruert for @ unnga riper eller skader pa haglens indre overflater.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at haglen er avfyrt og plassert pa en stabil arbeidsflate.
o Samle alle ngdvendige verktay og verneutstyr.

2. Bruke verktoyet

o Plasser den notched bladspissen av SHOTGUN MAINSPRING TOOL for & fange opp plungerhodet.
o Komprimer mainspring ved & bruke verktgyet for & Igfte bade plungerhodet og fjseren fri fra
mottakeren.

For installasjon, sett enden av mainspring inn i mottakeren.

Fest bladnotchen rundt plungerhodet, komprimer fjseren, og engasjer plunger i hammeren.
Oppretthold et fast grep om verktgyet for & sikre maksimal kontroll under bruk.

[¢]

[¢]

o

3. Etter bruk

o Etter bruk, rengjgr verktgyet og oppbevar det pa et trygt, tert sted.
o Sjekk regelmessig for tegn pa slitasje eller skade og bytt ut verktgyet om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast SHOTGUN MAINSPRING TOOL pa en ansvarlig mate.

e Hvis verktgyet er skadet utover reparasjon, kontakt ditt lokale avfallshandteringsmyndighet for
veiledning om riktige avfallsmetoder.

o Kast ikke verktayet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst se kontaktopplysningene som falger
med kjgpet ditt eller besgk produsentens nettsted.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av SHOTGUN MAINSPRING TOOL. Prioriter
alltid din egen sikkerhet og sikkerheten til de rundt deg. Takk for at du tar hensyn til disse viktige
instruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NARZEDZIA DO
SPREZYN GLOWNYCH STRZELBY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér NARZEDZIA DO SPREZYN GEOWNYCH STRZELBY od BROWNELLS. To narzedzie zostato
specjalnie zaprojektowane, aby uprosci¢ proces wymiany sprezyn gtéwnych w strzelbach o podwéjnych lufach.
Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz efektywne korzystanie z tego narzedzia, prosimy o uwazne
przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukgiji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie NARZEDZIA DO SPREZYN GLOWNYCH STRZELBY, doktadnie
przestrzegajac wszystkich instrukcji.

BadZ $wiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem narzedzia, w tym ryzyka obrazen
spowodowanych sprezynami pod napieciem.

Zawsze uzywaj narzedzia w dobrze os$wietlonym miejscu, aby unikng¢ wypadkéw.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i zwierzat domowych.

¢ Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzywania

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzia.

¢ Nie probuj modyfikowac narzedzia ani uzywac go do celdéw innych niz zamierzony.

Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana, a komora czysta przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac

konserwacyjnych.

Trzymaj rece i palce z dala od gtowicy ttoczka i sprezyny gtdwnej podczas pracy, aby unikngé¢ obrazen.

Uzywaj narzedzia zgodnie z instrukcja, aby unikngé¢ zarysowan lub uszkodzeh wewnetrznych powierzchni

strzelby.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i umieszczona na stabilnej powierzchni roboczej.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i Srodki ochrony osobiste;.

2. Uzywanie narzedzia

o Ustaw wyciety koniec ostrza NARZEDZIA DO SPREZYN GLOWNYCH STRZELBY, aby chwyci¢ gtowe
ttoczka.

Sciénij sprezyne gtéwna za pomoca narzedzia, aby unie$¢ zaréwno gtowice ttoczka, jak i sprezyne z
komory.

Podczas instalacji umies¢ koniec sprezyny gtéwnej w komorze.

Zaczep ostrze o gtowe ttoczka, Scisnij sprezyne i wigcz ttoczek w miotku.

o Utrzymuj mocny chwyt na narzedziu, aby zapewni¢ maksymalng kontrole podczas uzycia.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po uzyciu

o Po uzyciu oczy$¢ narzedzie i przechowuj je w bezpiecznym, suchym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen i wymien je, jesli to
konieczne.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj NARZEDZIE DO SPREZYN GLOWNYCH STRZELBY odpowiedzialnie.

e Jesli narzedzie jest uszkodzone ponad naprawe, skontaktuj sie z lokalnym organem zajmujgcym sie
utylizacja odpadéw w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych wtasciwych metod utylizacji.

¢ Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przy zakupie lub odwiedzenie strony internetowe;
producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie NARZEDZIA DO
SPREZYN GLOWNYCH STRZELBY. Zawsze priorytetuj swoje bezpieczefistwo oraz bezpieczefstwo oséb wokét
Ciebie. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje.



Turvaohjeet SHOTGUN MAINSPRING TOOL:lle

Johdanto
Kiitos, etta valitsit BROWNELLSin SHOTGUN MAINSPRING TOOLin. Tama tyokalu on erityisesti suunniteltu

helpottamaan paajousien vaihtamista kaksoispiippuisiin haulikkoihin. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tydkalun
tehokkaan kaytén, lue ja noudata tata opasta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista SHOTGUN MAINSPRING TOOLin turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita huolellisesti.
Ole tietoinen tydkaluun liittyvista mahdollisista vaaroista, mukaan lukien jousista aiheutuvat
loukkaantumisriskit.

Kayta tydkalua aina hyvin valaistussa ymparistdssa onnettomuuksien valttamiseksi.

Pida tydkalu lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista tyokalu saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen jokaista kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kayttoon

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja kasineita, tyokalua kayttaessasi.

Al3 yritd muokata tydkalua tai kdyttaa sitd muuhun kuin sen tarkoitettuun kayttdén.

Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja patruunapesa on puhdas ennen huoltotdiden aloittamista.
Pida kadet ja sormet poissa tyontdpaista ja paajousista kayton aikana loukkaantumisen estamiseksi.
Kayta tydkalua ohjeiden mukaisesti, jotta et naarmuta tai vaurioita haulikon sisapintoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja asetettu vakaalle tydskentelypinnalle.
o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja suojavarusteet.

2. Tyékalun kaytté

o

Aseta SHOTGUN MAINSPRING TOOLin lovettu teraskarki vangitsemaan pumppupaa.
Purista paajousi ty6kalun avulla, jotta voit nostaa seka pumppupadan etta jousen vastaanottimesta.
Asenna paajousen paa vastaanottimeen.

Kierra teraskarki pumppupaan ympari, purista jousi ja kiinnita pumppu iskijaan.
Pida tyokalusta tiukka ote varmistaaksesi maksimaalisen hallinnan kayton aikana.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Kayton jalkeen

o Puhdista tydkalu kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa, kuivassa paikassa.
o Tarkista saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden merkit ja vaihda tydkalu tarvittaessa.

Havitysohjeet

e Havita SHOTGUN MAINSPRING TOOL vastuullisesti.

¢ Jos tyokalu on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
saadaksesi ohjeita oikeista havitysmenetelmista.

« Al havita tydkalua tavallisen kotitalousjatteen mukana.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, viittaa ostopaketissa oleviin yhteystietoihin tai

vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa SHOTGUN MAINSPRING TOOLin turvallisen ja tehokkaan kayton. Aina
priorisoi omaasi ja ymparillasi olevien turvallisuutta. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for SHOTGUN
MAINSPRING TOOL

Introduktion

Tack for att du valt SHOTGUN MAINSPRING TOOL fran BROWNELLS. Detta verktyg ar speciellt utformat for att
forenkla processen att byta mainsprings i dubbelloppade hagelgevar. For att sakerstalla din sékerhet och
effektiv anvandning av detta verktyg, vanligen I1as och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som ges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker anvandning av SHOTGUN MAINSPRING TOOL genom att noggrant félja alla instruktioner.
e Var medveten om potentiella faror kopplade till anvandning av verktyget, inklusive risken for skador fran
fijddrar under spanning.

Anvand alltid verktyget i ett valbelyst omrade for att undvika olyckor.

Hall verktyget utom rackhall for barn och husdjur.

Inspektera regelbundet verktyget fér eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Bar alltid 1amplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander verktyget.
* Forsok aldrig att modifiera verktyget eller anvanda det fér andra andamal an avsett.

Se till att hagelgevaret ar oladdat och att kammaren &r tom innan du pabérjar nagot underhallsarbete.
Hall hander och fingrar borta fran plungerhuvudet och mainspring under drift fér att férhindra skador.
Anvand verktyget som instruerat for att undvika repor eller skador pa hagelgevarets inre ytor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att hagelgevaret &r oladdat och placerat pa en stabil arbetsyta.
o Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Anvanda verktyget

o Placera den notchade bladspetsen av SHOTGUN MAINSPRING TOOL for att fanga plungerhuvudet.
o Komprimera mainspring med hjalp av verktyget for att lyfta bade plungerhuvudet och fjadern fritt
fran mottagaren.

For installation, satt in anden av mainspring i mottagaren.

Hang bladnotchen runt plungerhuvudet, komprimera fjadern och engagera plunger i hammaren.
Hall ett fast grepp om verktyget for att sakerstalla maximal kontroll under anvandning.

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning

o Rengor verktyget efter anvandning och férvara det pa en saker, torr plats.
o Kontrollera regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador och byt ut verktyget om det
behovs.

Avfallsinstruktioner

e Kassera SHOTGUN MAINSPRING TOOL pa ett ansvarsfullt satt.
e Om verktyget ar skadat bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for
vagledning om korrekta avfallsmetoder.



e Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som
medfoljer ditt kop eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av SHOTGUN MAINSPRING
TOOL. Prioritera alltid din sakerhet och sakerheten fér dem omkring dig. Tack for att du uppmarksammar dessa

viktiga instruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro SHOTGUN MAINSPRING
TOOL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SHOTGUN MAINSPRING TOOL od spole¢nosti BROWNELLS. Tento ndstroj je specialné
navrzen tak, aby zjednodusil proces vymény hlavnich pruzin v brokovnicich s dvojitou hlavni. Aby byla zajisténa
vasSe bezpelnost a efektivni pouziti tohoto ndstroje, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpe¢nostni pokyny
uvedené v této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani SHOTGUN MAINSPRING TOOL tim, ze budete peclivé dodrzovat vSsechny
pokyny.

Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s pouzivanim nastroje, vCetné rizika zranéni od pruzin pod
napétim.

Vzdy pouzivejte nastroj na dobre osvétleném misté, abyste se vyhnuli nehodam.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pravidelné kontrolujte ndstroj na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni pred kazdym pouzitim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani nastroje.
Nepokousejte se upravit nastroj nebo pouzivat ho k jinym tceldm, nez k jakym je urcen.

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybita a komora je prazdna pred zahajenim jakékoli Udrzby.

Drzte ruce a prsty mimo hlavu pistu a hlavni pruzinu béhem operace, abyste predesli zranéni.
Pouzivejte nastroj podle pokynd, abyste se vyhnuli poskrabani nebo poskozeni vnitfnich povrchd
brokovnice.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je brokovnice vybitd a umisténa na stabilnim pracovnim povrchu.
o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a ochranné vybaveni.

2. Pouziti nastroje

[¢]

Umistéte vroubkovanou Spi¢cku SHOTGUN MAINSPRING TOOL tak, aby zachytila hlavu pistu.
Stlacte hlavni pruzinu pomoci nastroje, abyste uvolnili hlavu pistu a pruzinu z pouzdra.

Pro instalaci umistéte konec hlavni pruziny do pouzdra.

Zahdknéte vroubkovanou ¢epel kolem hlavy pistu, stlacte pruzinu a zapojte pist do kladiva.
Udrzujte pevny Gchop na nastroji, abyste zajistili maximalni kontrolu béhem pouzivani.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Po pouziti

o Po pouziti nastroj vycistéte a ulozte na bezpecné, suché misto.
o Pravidelné kontrolujte jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni a v pfipadé potieby nastroj
vyménte.



Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se SHOTGUN MAINSPRING TOOL odpovédné.

¢ Pokud je nastroj poskozeny a nelze ho opravit, obratte se na mistni Grad pro likvidaci odpadu pro radu o
spravnych metodach likvidace.

¢ Neni povoleno likvidovat nastroj v bézném domacim odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje
uvedené pfi vasem nakupu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouziti SHOTGUN MAINSPRING TOOL. Vzdy
uprednosthujte svou bezpelnost a bezpelnost téch kolem vas. Dékujeme, Zze vénujete pozornost témto
ddlezitym pokyndm.
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